
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN_4 and 6 bungee cord fasteners are used for parts 1 and 2 to temporarily secure.
FR_4 et 6 attaches élastiques sont utilisées pour les parties 1 et 2 afin de les fixer temporairement.
ES_En las partes 1 y 2 se utilizan 4 y 6 sujeciones de cuerda elástica para asegurarlas 
temporalmente.
PT_Para as peças 1 e 2, são utilizados 4 e 6 fechos de cordão elástico para fixar temporariamente.
DE_4 und 6 Bungee-Seilverschlüsse werden für die Teile 1 und 2 zur vorübergehenden Sicherung 
verwendet.
IT_Per fissare temporaneamente le parti 1 e 2 si utilizzano 4 e 6 fermi per corde elastiche.
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EN_4 bungee cord fasteners are needed for part 4 (marked in blue).
FR_4 fixations en élastique sont nécessaires pour la partie 4 (marquées en bleu).
ES_Se necesitan 4 fijaciones de cuerda elástica para la pieza 4 (marcadas en azul).
PT_São necessários 4 fechos de cordão elástico para a parte 4 (marcados a azul).
DE_Für Teil 4 (blau markiert) werden 4 Bungee-Seilverschlüsse benötigt.
IT_Per la parte 4 sono necessari 4 elementi di fissaggio con corda elastica (contrassegnati in blu).

08

blue blue

blue



9

09



10

EN_To improve wind resistance,
be sure to complete this installation step. If expansion screws or ground nails are not installed, 
strong winds may topple the gazebo.
Expansion screws are essential for stability on cement surfaces, and ground nails are for grassy 
surfaces.
Ground nails are included in the package while expansion screws are not provided.
FR_Pour améliorer la résistance au vent,
Pour améliorer la résistance au vent, assurez-vous de compléter cette étape de l'installation. Si les 
vis d'expansion ou les clous de sol ne sont pas installés, les vents forts peuvent faire basculer le 
gazebo.
Les vis d'expansion sont essentielles pour assurer la stabilité sur les surfaces en ciment, et les 
clous de sol le sont pour les surfaces herbeuses.
Les clous de sol sont inclus dans l'emballage, tandis que les vis d'expansion ne sont pas fournies.
ES_Para mejorar la resistencia al viento,
asegúrese de completar este paso de la instalación. Si no se instalan tornillos de expansión o 
clavos de tierra, los vientos fuertes pueden derribar el cenador.
Los tornillos de expansión son esenciales para la estabilidad en superficies de cemento, y los 
clavos de tierra son para superficies cubiertas de hierba.
Los clavos de tierra se incluyen en el paquete, mientras que los tornillos de expansión no.
PT_Para melhorar a resistência ao vento,
não se esqueça de concluir esta etapa da instalação. Se os parafusos de expansão ou os pregos de 
solo não forem instalados, ventos fortes podem derrubar o gazebo.
Os parafusos de expansão são essenciais para a estabilidade em superfícies de cimento, e os 
pregos de solo são para superfícies relvadas.
Os pregos de solo estão incluídos na embalagem, enquanto os parafusos de expansão não são 
fornecidos.
DE_Zur Verbesserung der Windbeständigkeit,
stellen Sie sicher, dass dieser Montageschritt abgeschlossen ist. Wenn keine Dehnschrauben oder 
Erdnägel angebracht werden, kann der Pavillon bei starkem Wind umkippen.
Dehnungsschrauben sind für die Stabilität auf Zementoberflächen unerlässlich, während Erdnägel 
für grasbewachsene Oberflächen geeignet sind.
Erdnägel sind in der Verpackung enthalten, während Dehnungsschrauben nicht mitgeliefert 
werden.
IT_Per migliorare la resistenza al vento,
assicurarsi di completare questa fase di installazione. Se non si installano le viti a espansione o i 
chiodi a terra, il forte vento può far cadere il gazebo.
Le viti a espansione sono essenziali per la stabilità delle superfici in cemento, mentre i chiodi a terra 
sono indicati per le superfici erbose.
I chiodi a terra sono inclusi nella confezione, mentre le viti a espansione non sono fornite.
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